
Ramsan om göken.

Göken kom den 15 maj.

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s.19,:3?,



Tydor om ärlan.
När ärlorna kom.

Torslanda, Bhl.

vw 1754 3.19/.;z4, ff/



Kattugglan bådar död

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s. 54.



Ur¿lan tñöt den blev det dödsfallÉJL. I U

Éjörlanda, Bhl.

VFF 132? S 0 KN _; I



En död skato hänqdes i stallet som skydd mot

maran.

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.52.



Skatan lägger första ninnen fd juldagen.

Björlanda, Bhl
VF? 1827 s.89.



Tjöt ugglan blev det dödsfall

Säve, Bhl.
VFF 1850 8.15.



En skata hängde man över stalldörren som skydd
mot maran.

Säve, Bhl.
VFF 1830 s.17.



Skator fick man inte skjuta, då dog någon på

gården.

Backa, Bhl.

VFF 1952 s.13.



Skatan skattar på natten då hon ser spöke.
Döda skator skyddade hästarna mot maran.
Skator vågade man_inte skjuta.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1083 s.5, 17, 35.



Ugglorna bådar död.

Västra Frölunda, Vgl
IFG1�1 1065 s.29,2�2/,



Ärlan siar om död.

Västra Frölunda, V31

IFGH 1083 s .30 .



Talgoxa bådar om.död

Västra Frölunda, Vgl

IFGH 1083 s.33.



Skator hämnas om man skjuter på dem.

Västra Erölunda, Vgl.
IFGH 1085 s.55.



Ärlan spår glädje och sorg.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.58.



Göken spår glädje och sorg.

västra Frölunda, vgl.
Isen 1084 8.58.



Bygger skatorna högt blir det mycket regn.
Rövar man ett skatbo så mister man ett
kreatur innan årets slut.
Sitter en skata utanför fönstret och skrattar
kommer det främmande.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.60,e?,øff.



Här kråkan sätter sig på nöstaokarna blir
det regn.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.62.



Om man skjuter en uggla dödar bössan aldrig
något mer.

Västra Frölunda, vgl.
IFGH 1084 a.62.



Uggla, skjuter man den så dödar bössan inte mer.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62.



Svalorna spår väder.

Västra Frölunda, Vgl

IFGH 1084 s.62.



Om fåglarna skockar sig blir det regn

Västra Frölunda, Vgl.

50640



När en stare sätter sig på taket betyder
det lycka.

Västra Frölunda, Vgl.

50680



Sädesärlan bådar om död

Backa, Bhl.
IFGH 1104 s.1.



Göken kommer den ll maj

Agnered, Vgl.

IFGH 2082 s.4.



Ugglans skrik bådar dödsfall

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.6.



Det fanns en fågel som kallades ljongspolen.

Bergum, Vgl.
S 060



Skrattar skatan kommer det främmande.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.6.



Kråkornas språk

Bergum, Vgl.

IFGH 2102 S.T.



Ljungspolen var en vadarefågel som fanns i
Bergum förr.

Bergum, Vgl.
IFGH 2288 s.4.



_Ljungspolens språk

Orrens språk.

Bergum, Vgl.
IFGH 2288 a,4.



OOrrens sprak.

, 0

IFGH 2288 S.4



Vårarbetet började då grågässen kommit

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.45.



På såvipan hör man när det är dags att så

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.47.



Skatorna lägger den första pinnen på julaftonen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.TT.



Göken kom den 9�10 maj. Då kunde man äta kött

och fläsk i speke.

Bergum, Vgl.

IFGH 2485 s.10.



Hör man hackspetten blir det regn

Angered, Vgl.

IFGH 248? s.1.



Om vildgässen kom och gav sig av på nytt blev
det kallt och ingen vår på länge.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.



Juledan tar skatan första pinnen till sitt rede.
Då skatan bygger lågt blir det torr sommar.
Man lade hönsägg i skatbo.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.2,*!; 51



Kattugglan bådar lik

Angered, Vgl.

IFGH 248? s.4.



Göken kom den 8 maj. han gol tills han fick se den
första höstacken.
Göken kom den 10�11 maj.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.4, ¿ .



Könnesmässe skall lärkgn vara så högt som oxen

bär oket.

Angered,,Vgl.
IFGH 2487 s.6.



Lärkan var så högt som oxen bar oket vid Könnes�
mässe.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 S.8.



Då svänera flög så kom snön.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.14.



Göken kom den 9� 10 maj. Första maj kallades

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.9.



Orrens språk.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.6



Ljungspolens språk.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.7.



Kråkornas språk

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.8.



Kråkorna kom i mars. Man skrämde barnen för dem.

Kråkornas språk.

Bergum, Vgl.

IFGH 2758 s.8.



Om göken.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.55



Svalan kom den tredje maj.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.55.



Måsarnas språk.

Angered, Vgl.

IFGH 2840 s.5.



Skatorna skulle man inte störa, då blev det
misstrevnad för kreaturen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.15.



Kattugglan bådar inte lik, men stenuven.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.51.



Stenuven bådar lik

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 s.51.



Sävipan kallades för tikråka.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.52.



Gråsparv varslar om död

Göteborg, Vgl.

IFGH 2991 s.59.



Skriker ugglan dör någon.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.2.



Ser man ärlan framifrån första gången blir det

sorg.

Angered, Vgl.
IFGH 3517 S050



Tydor om göí.

Angered, Vgl.

7 S050



Kråkans språk.
Vackra barn skall akta sig för kråkan på våren.

Angered, Vgl.
IFGH 5517 s.4.



Riva ner ett skatbo vållar olycka.
Bygger skatan högt blir det ett regnigt år.
Skatan lägger första pinnen i boet på juldagen.
Skrattar hon envist kommer främmande.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.4.



Gulärlan, när hon kom skulle kornet sås.

Säve, Bhl.
50590



Skatornas bon är farligt att riva ner.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.58.



Göken slutar gala när han ser den första

höstacken.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.58.



Kornknarren kallas för akerknarren.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.58.
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Lärkan börjar vid Kyndelsmäss.

Björlanda, Bhl.

IFGH 4665 s.29.



Gulellan kommer när det är full vår

Blåellan kommer i april.

Björlanda, Bhl.

� s.29.F�I �a .JJ8: �12»íï\ IJ'\ kn



Göken kommer 5 eller 8 maj

Björlanda, Bhl.

IFGH 4665 s.29.



Gulellan kom då det var full vår

Blåellan kom tidigare.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4666 s.21.



Göken kom i maj.

Ramsan om göken.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4666 s.21, 22



Svanor betyder slut på vintern.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4666 s.22.



Om det kom många fåglar till julneken blev det
ett bra skördeår.

Säve, Bhl.
IFGH 4756 s.18 f.
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Småfåglar hade folk i burar i hemmen.

Göteborg, Vgl.
IFGH 4879 s.41f,
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Berguven varslade om död

Björlanda, Bhl.
IFGH 5070 s.2.



Fåglar varslade om död.

Säve, Bhl.

IFGH 5512 s.10 f.
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Duvor hade man mest för skoj skull

Göteborg, Vgl.

IFGH 6562 s.9.



Papegoja hade man på Slottsberget

Göteborg, Vgl.
IFGH 6562 s.15.



Duvor sköts av pojke.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6405 s.2.



Burfåglar hade man i Hübners skönhetssalong.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6416 s.13.



Korpar hade man ombord på fartygen. De släpptes
lösa för landkänning.

Fredberg, Göteborg (1921) 1 s.146.


